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9 DECEMBRE 1987
Arrété royal modifiant 'arrété royal du 30 avril 1976
relatif & Pexpertise et au commerce du poisson

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 15 avril 1965 relative & Iexpertise et au commerce du |

poisson, des volailles, des lapins et du gibier et modifiant 1a loi du
5 septembre 1852 relative 4 V'expertise et au commerce des viandes,
notamment L'article 3, § 11,
Vu larrété royal du 30 avril 1976 relatif & Texpertise et au

commerce du poisson, notamment Iarticle 9; -

. Vu lavisdu Conseil d'expertise vétérinaire, donné le 21 mai 19817,

i N
'Vu les lois. sut le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1, modifié€ par la loi du 9 aolit 1080;

Vu l'urgence;

Considérant que la réglementation relative au contrdle sanitaire
lors de limportation du poisson doit étre mise en conformité avec
les dispositions du Traité instituant la Communauté économique
européenne;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Affaires sociales et de Notre Secrétaire dEtat a la
Santé publique,

Nous avons arrété ef arrétons :

_Article 1er, Liarticle 9 de T'arrété royal du 30 avril 1976 relatif &
Texpertise et au commerce du poisson est complété par les alinéas;
suivants : .

« Les articles 10, 12, 13, 14, 15,19, 20 et 24 du présent arrété ne sont
pas applicables au poisson qui, au moment de limportation, se
trouve en libre pratique dans la Communauté économique euro-
péenne et qui y a été déclaré propre a la consomination humaine
apres avoir subi une expertise ou un-examen sanitaire.

Dans ce cas, excepté toutefois pour le poisson qui se trouve en
Jibre pratique aux Pays-Bas ou au Luxembourg, le contrgle de la
présence du certificat de salubrité prescrit est effectué par les fonc-
tionnaires ou agents du bureau ou de la succursale_de douane,
assistés le cas échéant par un fonctionnaire ou agent ou par un vété-
rinaire mandaté de 'Institut d’expertise vétérinaire.

En cas de présomption grave d’irrégularités, un controle sanitaire
est effectud, selon les modalités prévues par le présent arrété, par
un rég:tzpecteur-expert ou par un vétérinaire mandaté de T'Institut
P . » .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affaires
sociales et Notre Secrétaire d'Etat & la Santé publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 décembre 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS.

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE.

Le Secrétaire d'Etat 4 la Santé publique,
Mme W. DEMEESTER — DE MEYER.
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| 9 DECEMBER 1887, ~ Koninklijk hesluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 30 april 1876 betreffende de keuring van en
de handel in vis

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gielet op de wet van 15 april 1965 betreffende de keuring van en de
‘handel in vis, gevogelte, konijnen en wild, en tot wijziging van de
wet van 5 september 1952 betreffende de vieeskeuring en de viees-
handel, inzonderheid op artikel 3,§ 1;

Gielet op het koninklijk besluit van 30 april 1976 betreffende de
keuring van en de handel in vis, inzonderheid op artikel §;

Gelet op het advies van de Raad voor veterinaire keuring gegeven
op 21 mei 1987;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkbeid;

Overwegende dat de reglementering inzake het sanitair toezicht
bij invoer van vis zonder uitstel in overeenstemming dient gebracht
te worden met de bepalingen van het Verdrag tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién, Onze
Min;;texc-l van Sociales Zaken en Onze Staatssecretaris voor Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 3. Artikel 9 van het koninklijk besluit van 30 april 197€¢
betreffende de keuring van en de handel in vis, wordt aangevuld
met de volgende leden: .

«De artikelen 10, 12, 13, 14, 15, 19, 20 en 24 van dit ‘besluit zijn niel
van toepassing op vis, die zich op het ogenblik van de invoer in hei
vrije verkeer bevindt in de Europese Fconomische Gemeenschap er
die er, na een keuring of een gezondheidsonderzoek te hebber
ondergaan, geschikt werd verklaard voor menselijke consumptie.

n dit geval, doch behoudens voor vis die zich in Nederland of in
Luxemburg, in het vrije verkeer bevindt, wordt_de controle op de
aanwezigheid van het voorgeschreven gezondheidsattest uitgevoerd
door de ambtenaren van het douane- of hulpkantoor, desgevallend
bijgestaan door een ambtenaar of een gemandateerde dierenarts
van het Instituut voor veterinaire keuring.

Indien ernstige vermoedens bestaan dat er onregelmatigheden
zijn begaan, wordt een sanitair toezicht uitgevoerd door een inspec-
teur-keurder of gemandateerde dierenarts van_het voornoemde
Instituut, overeenkomstig de modaliteiten bepaald door dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Sociale
Zaken en Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 december 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
‘De Minister van Financién,
M. EYSKENS.

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE.

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER




